ZMLUVA O PREVODE SPRAVY

uzatvorend podla § 9 zakona €. 278/1993 Z. z. o sprave majetku $tatu v zneni neskorsich predpisov
(dalej ako ,zdkon €. 278/1993 Z . 2.”) v spojeni s § 36¢ ods. 3 zakona ¢. 67/2020 Z. z. o niektorych
mimoriadnych opatreniach vo finanénej oblasti v stvislosti so Sirenim nebezpeénej nakazlivej fudskej
choroby COVID-19 v zneni neskorsich predpisov (dalej ako ,zdkon ¢. 67/2020 Z. z.“) v spojeni
s nariadenim vlady SR ¢.366/2023 Z.z. a § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,Zmluva“) medzi tymito zmluvnymi stranami:

Poskytovatel 1:

spravca majetku statu:

so sidlom:

v zastupeni:

ICO:

DIC:

IC DPH:

bankoveé spojenie:
IBAN:

zriadeny:

Poskytovatel 2:

spravca majetku Statu:

so sidlom:

v zastupeni:

ICO:

DIC:

IC DPH:

bankové spojenie:
IBAN:

zriadeny:

(Poskytovatel 1 alebo FN Trnava a Poskytovatel 2 alebo UNM dalej spolu aj ako ,Zmluvné strany*
jednotlivo aj ,Zmluvna strana”)

Slovenska republika

Fakultnd@ nemocnica Trnava

ul. Andreja Zarnova 11, 917 02 Trnava
JUDr. Vladislav Srojta - riaditel
00610381

2021191084

SK2021191084

Statna pokladnica

Zriad'ovacou listinou MZ SR ¢. 1970/1991-A/IV-a zo dfia 14.6.1991
v zneni neskorsich rozhodnuti

(dalej len ,,Poskytovatel 1“ alebo ,,FN Trnava®“)

Slovenska republika

Univerzitna nemocnica Martin
Kollarova 4248/2, 036 59 Martin
MUDr. Ivan Kocan, PhD., MHA - riaditel
00365327

2020598019

SK2020598019

Statna pokladnica

Zriadovacou listinou MZ SR ¢&. 3724/19°1-A/V-7 zo dna 20.12.1991
v zneni neskorsich rozhodnuti

(dalej len ,Poskytovatel 2 alebo ,,UNM")

i

Clanok |
Uvodné ustanovenia

1. Zmluvné strany su poskytovatelmi zdravotnej starostlivosti podla zdkona €. 576/2004 Z. z.
o zdravotnej starostlivosti, sluzbach savisiacich s poskytovanim zdravotnej starostlivosti a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov v spojeni s prisluSnymi ustanoveniami
zadkona €. 578/2004 Z. z. o poskytovateloch zdravotnej starostlivosti, zdravotnickych pracovnikoch,
stavovskych organizdciach v zdravotnictve a o zmene a doplneni niektorych v zneni neskorsich

predpisov.
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Z;

FN Trnava a UNM su $tatne prispevkové organizacie poskytujuce sluzby zdravotnej starostlivosti
v stilade s povolenim vydanym Ministerstvom zdravotnictva SR.

. Poskytovatel 1. ako spravca majetku 3tatu v sulade s § 1 ods. 1 pism. a) zakona ¢&. 278/1993 Z. z.

vykondva spravu majetku vo vlastnictve Slovenskej republiky, ktory je 3pecifikovany v ¢lanku Il. tejto
Zmluvy.

Clanok II
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je Gprava prav a povinnosti Zmluvnych strén tykajucich sa bezodplatného
prevodu spravy majetku 3tatu Specifikovaného vodseku 2 tohto ¢Eldnku ato v suvislosti s
poskytovanim zdravotnej starostlivosti a zabezpecenim ochrany verejného zdravia, ako aj dohoda
na niektorych dalsich s tym savisiacich pravach a povinnostiach.

Hnutefnym majetkom 3tatu sa na ugely tejto Zmluvy rozumie liek v zmysle zakona . 362/2011 2. z.
o liekoch a zdravotnickych poméckach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,zdkon o liekoch”) Specifikovany nasledovne:

L Polet Jednotkova
Oznadenie S0k : : Jednotkova suma Suma celkom | Suma celkom
: kéd jednotiek sumasDPHv
lieku : P bez DPH v EUR bez DPH v EUR | s DPHv EUR
lieku (davok) EUR

Paxlovid 150
mg + 100 mg
filmom 9547D 20 665,00 € 731,50 € 13 300,00 € 14630,00 €
obalené
tablety

(dalej len ,,predmet prevodu” alebo, liek” ).

Poskytovatel 1. na zéklade tejto Zmluvy bezodplatne prevddza do spravy Poskytovatela 2. predmet
prevodu spravy uvedeny v bode 2. tohto €ldnku v sulade s ust. § 36¢ ods. 3 zdkona ¢. 67/2020 Z. z.
v spojeni s nariadenim vlady ¢.366/2023 Z.z., ktorym sa predlZuje uplatfiovanie niektorych opatreni
po odvolani mimoriadnej situdcie vyhlasenej so Sirenim nebezpecnej nakazlivej fudskej choroby
COVID-19 a Poskytovatel 2. predmet prevodu spravy prijima do svojej spravy.

Zmluvné strany sa v sulade s touto Zmluvou dohodli, Ze predmet prevodu spravy Poskytovatela 2.
vyuZije na ucel $pecifikovany v €lanku lll. tejto Zmluvy.

Clanok 1l
Podmienky a ucel poskytnutia lieku

. S ohladom na pretrvédvajucu globalnu pandémiu ochorenia COVID-19 spdsobeného virusom SARS-

CoV-2, ktoré sa bezprostredne dotyka aj ob¢anov Slovenskej republiky, Poskytovatel 2. pouzije liek
vyluéne v suvislosti s ochorenim COVID-19 na uéely poskytnutia zdravotnej starostlivosti a ochrany
verejného zdravia pred Sirenim ochorenia COVID-19.

Za poutzitie lieku v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy, zakona o liekoch aostatnych prislusnych
véeobecne zavaznych pravnych predpisov zodpoveda vyluéne Poskytovatel 2. PouZitim lieku sa pre
ucely tohto ustanovenia rozumie akékolvek nakladanie s liekom, vratane jeho uchovavania a
skladovania.



. Poskytovatel 2. sa zavdzuje nakladat sliekom vsulade so zakonrm o liekoch as ostatnymi
prislusnymi vSeobecne zavdznymi prdvnymi predpismi, ako aj usmerneniami Ministerstva
zdravotnictva SR.

. Poskytovatel 2. nie je opravneny pouZit predmet prevodu na iny Géel ako je uvedeny v tomto ¢lanku
Zmluvy.

Clanok IV
Sposob a podmienky poskytnutia lieku

. Sprava hnutelného majetku Statu Specifikovaného v ¢lanku 1l odsek 2 tejto Zmluvy sa na
Poskytovatela 2. prevadza ku dnu fyzického odovzdania a prevzatia prevodu spravy od
Poskytovatela 1. Poskytovatel 2. nadobuida predmet prevodu do spravy bezodplatne. Okamihom
fyzického prevzatia lieku prechddza na Poskytovatela 2. nebezpelenstvo Skody a nahodnej skazy na
lieku.

Zmluvné strany sa v silade s touto Zmluvou dohodli, Ze k odovzdaniu a prevzatiu lieku déjde
prostrednictvom slovenského velkodistributora liekov MED-ART. MED-ART doruci liek do
nemocnice Poskytovatela 2 ato do Univerzitnej nemocnice Martin, Kolldrova 4248/2, 036 01
Martin, oddelenie Nemocniénej lekarne. Okamihom fyzického prevzatia lieku prechadza na
Poskytovatela 2. nebezpecenstvo skody a nahodnej skazy na lieku.

Prevzatie lieku potvrdi Poskytovatel 2. podpisom na doklade predlozenom velkodistributorom
liekov MED-ART a zarover sa zavazuje bezodkladne zaslat e-mailovou spravou fotokdpiu prevzatia
lieku.

. Poskytovatel 2. je povinny uchovavat a podavat liek tak, aby nedoslo k jeho poskodeniu, zneuZitiu
alebo k poskodeniu zdravia pacienta.

. Uplynutim doby exspiracie lieku je Poskytovatel 2., za siasného dodrZania prislusnych ustanoveni
véeobecne zaviznych pravnych predpisov, hlavne zadkona o liekoch, povinny na vlastné
naklady zabezpecit zneskodnenie lieku prostrednictvom osoby na to opravnenej.

Clanok V
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

. Zmluvné strany vyhlasujd, Ze s uzatvorenim a plnenim tejto Zmluvy nie su spojené Ziadne iné
plnenia, okrem tych, ktoré su vyslovne uvedené v tejto Zmluve.

. Poskytovatel 2. sa zavizuje vypifiat NCZI formuldr v rdmci vybranych liekov v sulade s aktudlnymi
ustanoveniami ,Usmernenia k vypifianiu hlasenia COVID_VK_VO6“ (dalej len ,usmernenie)
zverejneného v Informaénom systéme zdravotnickych indikatorov NCZI. Poskytovatel 2. zaroven
vyhlasuje, ze podpisanim tejto Zmluvy sa obozndmil s obsahom tohto usmernenia, pricom
Poskytovatel 2. berie na vedomie, Ze toto usmernenie mdie byt menené; Ulinnost takto
zmeneného usmernenia nastava vidy v deri uvedeny v usmerneni zverejneného v Informa¢nom
systéme zdravotnickych indikatorov NCZI.

. Poskytovatel 2. sa zavazuje pisomne oznamit Ministerstvu zdravotnictva SR informécie o prevedeni
lieku do svojej spravy od Poskytovatela 1. ato bezodkladne, najneskér viak do 48 hodin po
uskuto&neni takéhoto prevodu. Pre Giéely tohto bodu pisomne znamena taktieZ prostrednictvom e-
mailovej spravy uskuto¢nenej na adresu Ministerstva zdravotnictva SR:



Meno a priezvisko: Gabriela Svecovéa Cvekova, e-mail: gabriela.svecova@health.sk.

. PZS sa zavizuje pri zbierani, uchovavani a poskytovani statistickych Gdajov dodrZiavat ustanovenia
prislu§nych vieobecne zaviznych pravnych predpisov Slovenskej republiky a vieobecne zavaznych
pravnych aktov Eurdpskej Gnie upravujicich ochranu osobnych Gdajov, v suvislosti s plnenim tejto
Zmluvy nespristupnit ani neposkytnGt Ziadne osobné tdaje, ak by to bolo v rozpore s prislusnymi
pravnymi predpismi a pravnymi aktmi. Rovnako sa Poskytovatel 1. a Poskytovatel 2. zavazuju
zabezpetit, aby akékolvek osobné tdaje, ktoré poutziju alebo ziskaju v sdvislosti s plnenim tejto
Zmluvy, boli spractivané (vratane, ak je to potrebné, ziskania prislusného sahlasu od dotknutych
0s6b) spdsobom vyzadovanym prislusnymi pravnymi predpismi a pravnymi aktmi.

. Poskytovatel 2. je pri plneni tejto Zmluvy a pri poutZiti a uchovdvani lieku na tcely uvedené v clanku
ll. tejto Zmluvy viazany v3eobecne zdvaznymi pravnymi predpismi platnymi a ucinnymi
na Uzemi Slovenskej republiky, ako aj ustanoveniami prislusnej dokumentdcie tykajticej sa lieku;
Poskytovatel 2. je povinny najmi pri poskytovani zdravotnej starostlivosti pouzivat liek v sulade
s pisomnou informaciou pre pouZivatefa huménneho lieku aso sthrnom charakteristickych
vlastnosti humanneho lieku.

. Poskytovatel 2. sa zavizuje riadne avlas vykondvat vietky povinnosti spravcu majetku Statu
v stlade so vieobecne zaviaznymi pravnymi predpismi platnymi a G€innymi v Slovenskej republike,
vratane uzatvorenia vietkych prislusnych zmliv a ziskania suhlasov a povoleni, ktoré suvisia so
spravou majetku $tatu a predmetom prevodu spravy.

. Poskytovatel 2. sa zavizuje zauctovat predmet prevodu do svojej ictovnej evidencie v zmysle
vieobecne zdvdznych pravnych predpisov.

Clanok VI
Kontaktné osoby

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze kontaktnymi osobami pre Ucely tejto Zmluvy su:

Za Poskytovatela 1.: PharmDr. Roman Pavelka, MPH
Za Poskytovatela 2.: P-armDr. Michal Kolorz, Ph.D.

2. Zmenu kontaktnych os6b realizuju Zmluvné strany len formou zaslania pisomného oznamenia
druhej Zmluvnej strane bez zbyto¢ného odkladu po zmene kontaktnej osoby. Uinky
oznamenia podla prvej vety nastavaju diiom jeho dorucenia druhej Zmluvnej strane.

Clanok VI
Trvanie a zrusenie Zmluvy

1. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu neurcitu.

2. Tato Zmluva sa zruluje:
a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran;
b) pisomnou vypovedou v jednomesacnej vypovednej lehote bez udania dévodu, pricom
vypovednd lehota zac¢ina plyndf prvym diom mesiaca  nasledujiceho
po mesiaci, v ktorom bola vypoved dorucena druhej Zmluvnej strane;
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c) pisomnym odstipenim od tejto Zmluvy niektorou zo Zmluvnych stran z dévodu
podstatného porusenia zmluvnych podmienok;

d) okamihom spotrebovania celého poétu jednotiek (dévok), ktoré si predmetom prevodu
na zéklade tejto Zmluvy, uvedeného v ¢lanku Il, bod 2. tejto Zmluvy, ak sa Zmluvné strany
nedohodnd inak.

Podstatnym porusenim zmluvnych podmienok sa na ucely tejto Zmluvy rozumie:

- pre Poskytovatela 1: ak Poskytovatel 1. neposkytne Poskytovatelovi 2. stéinnost podla tejto
Zmluvy, bez ktorej Poskytovatel 2. nebude schopny naplnit Gcel uvedeny v tejto Zmluve, a to
ani v dodatocne urcenej lehote v trvani najmenej desiatich (10) pracovnych dni na odstranenie
zistenych nedostatkov.

- pre Poskytovatela 2.: ak Poskytovatel 2. porusi niektori z povinnosti uvedenych v tejto
Zmluve, najma ak nebude pouZivat liek vylu¢ne v stuvislosti s ochorenim COVID-19 na Glely
poskytnutia zdravotnej starostlivosti a ochrany verejného zdravia pred Sirenim ochorenia
COVID-19;

- ak Poskytovatel 2. prestane spifiat podmienky stanovené vieobecne zaviznymi pravnymi
predpismi, ktoré ho opraviiuju vykondvat ¢innosti poskytovatela zdravotnej starostlivosti.

. Pravne Gcinky odsttpenia od tejto Zmluvy nastavaju diiom dorucenia pisomného oznamenia o
odstipeni druhej Zmluvnej strane.

. Povinnost dorudit odsttpenie od tejto Zmluvy, resp. vypoved tejto Zmluvy podla tohto ¢lanku
sa povazuje v konkrétnom pripade za splnent diiom prevzatia odstupenia, resp. vypovede
alebo odmietnutim odstupenie, resp. vypoved prevziat. Ak si druha Zmluvnad strana neprevezme
riadne dorucovanu zdsielku, tdto sa povaZuje za dorucent na piaty defi odo dia jej uloZenia na
poste a zaroven plati, Ze tymto driom sa Zmluvna strana oboznamila s jej obsahom. Zmluvné strany
sa dohodli, Ze pre dorucovanie je rozhodna adresa, ktora je uvedena v zahlavi tejto Zmluvy pre
obe Zmluvné strany.

. V pripade zrudenia tejto Zmluvy z dévodov podla tohto ¢lanku bodu 2. pism. b) a c) tejto Zmluvy,
Poskytovatel 2. sa zavazuje bezodkladne vratit nespotrebovany poce . jednotiek (davok), ktoré su
predmetom dodania na zaklade tejto Zmluvy Poskytovatelovi 1.

. Ukoncenim platnosti tejto Zmluvy zanikaji vietky prdva a povinnosti Zmluvnych stran v nej
zakotvené, okrem narokov na thradu sposobenej $kody, narokov na zmluvné, resp. zakonné
sankcie a uroky alebo inych narokov vyplyvajlcich z tejto Zmluvy, ktoré podfa ich povahy maju
zostat zachované aj po ukonéeni platnosti tejto Zmluvy.

. Ustanovenim odseku 4. tohto ¢lanku Zmluvy o dorucovani sa bude spravovat aj dorucovanie
ostatnych pisomnosti medzi Zmluvnymi stranami (napr. oznamenia Zmluvnych stran, upomienky,
vyzvy a pod.), ak to nie je v rozpore s kogentnymi ustanoveniami vieobecne zdvaznych pravnych
predpisov alebo ustanoveniami tejto Zmluvy.

Clanok Vil
Zaverecné ustanovenia

. Tdto Zmluva sa vyhotovuje vdvoch (2) origindlnych vyhotoveniach, pricom kazdd
zo Zmluvnych stran obdrzi jeden podpisany rovnopis.

. Této Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania obidvoma Zmluvnymi stranami a ucinnost
driom nasledujicim po dni jej zverejnenia v CRZ.



3. Tato Zmluvu je moZné menit alebo dopinat len na zaklade oéislovanych pisomnych dodatkov
podpisanych obidvoma Zmluvnymi stranami. To v8ak neplati, pokial ide o zmenu kontaktnych os6b
podla ¢ldnku VI bod 2. tejto Zmluvy.

4. Pokial by ktorékolvek ustanovenie tejto Zmluvy bolo alebo by sa stalo neplatnym alebo neicinnym,
¢ uz Uplne alebo len scasti, ostatné ustanovenia tejto Zmluvy, ktorych sa neplatnost alebo
nedcinnost priamo netyka, * 'm nie st dotknuté a ostdvaju nadalej v platnostia ucinnosti. Zmluvné
strany sa zarover v takomto pripade zavézuju bez zbytoéného odkladu nahradit neplatné alebo
neucinné ustanovenie Zmluvy takym ustanovenim, ktoré bude platné a acinné a ktoré bude v Co
mozZno najvacsej moznej miere zodpovedatvolia umyslu Zmluvnych stran vyjadrenym v neplatnom
alebo neGc¢innom ustanoveni. Ak to nebude pravne moZné, na Upravu vztahu medzi Zmluvnymi
stranami sa pouZije taka platnd pravna (dprava, ktord sa svojou povahou
¢o mozno najviac priblizuje Géelu a obsahu tejto Zmluvy.

5. Zmluvné strany vyhlasuju, ze tato Zmluvu uzatvaraji na zéklade ich slobodnej a vainej véle, pricom
ich zmluvné prejavy st dostato¢ne urcité a zrozumitelné. Zmluvné strany si tato Zmluvu precitali,
porozumeli jej obsahu a na znak sthlasu s fiou ju viastnoruéne podpisuju.

V Trnave dna: V Martine, dna: |

31-10- 2013
Fakultna nemocnica Trnava Univerzitna nemocnica viartin
JUDr. Vladislav Srojta MUDr. Ivan Kocan, PhD., MHA

riaditel riaditel
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_ 804/
PREBERACI PROTOKOL (Priloha ¢. | k Zmluve o prevode spravy ¢. I/Z 02>

Odovzdavajuci:

Fakultna nemocnica Trnava
ul. Andreja Zarnova 11, 917 02 Trnava
1CO : 00610381

a

Preberajtci:

Univerzitna nemocnica Martin
Kollarova 2, 036 59 Martin
ICO : 00 365 327

Predmet odovzdania:

Oznaéenie ig:l' ;:clﬁ:;tiek Jednotkovad suma Jsi::‘::kg:il 3 Suma celkom | Suma celkom
lieku lieku (d4vok) bez DPH v EUR EUR bez DPH v EUR | s DPH v EUR
Paxlovid 150

mg + 100 mg

filmom 9547D 20 665,00 € 731,50 € 13 300,00 € 14630,00 €
obalené

tablety

e Jednotka predmetu zmluvy zodpoveda 1 baleniu lieku

V Trnave, dna

Odovzdavajuci za Fakultni nemocnicu Trnava:

Preberajuci za UNM:









